21735 — LOCALIZADOR ZAMBAL

FRONT PART

21735 - Localizador Zambal
Manual de instrucciones (Esp)

que lea deteni este manual de i y lo conserve para futuras consultas.

1. Descargue e instale la aplicacién “isearching”

Nota: Existen otras aplicaciones

"

disponibles como “itracing’, “ctracing’,
entre otras.

2. Conecte el Bluetooth de su dispositivo movil y abra la aplicacion.

3. Conecte el iTag.

Encendido/Apagado

Encender: Mantenga pulsado el botén del iTag durante 3
segundos hasta que escuche un doble pitido.

Apagar: Mantenga pulsado el botén del iTag durante 3 segundos
hasta que escuche un pitido prolongado.

4. Pulse el botén “ Q" para encontar los iTag disponibles.

5. Pulse el botén conectar para vincular el iTag deseado.

Nota: Puedes conectar mas de un iTag
al mismo tiempo.

" para acceder al submenu.
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7. Deslice hacia la izquierda el iTag que desee eliminar y pulse el
botén suprimir.

Ajustar Alarmas

1. Pulse el botén “Alerta” para activar la alarma del iTag y vuelva a
pulsarlo para detenerla.

2. Pulse dos veces el botén del iTag para activar la alarma de su
dispositivo movil y pulse el botén rojo que parpadea para pararlo.
Nota: Depende de la opcién elegida en la configuracion “ £3"

Funcion Disparador Remoto
1. Pulse el boton “ @” para acceder a la cdmara de su dispositivo.

2. Pulse una vez el boton del iTag para hacer fotos. Nota: Esta
funcion depende de la configuracion de su teléfono movil.

Funcion localizador

1. Para crear y guardar una localizacién, pulse una vez el botén del
iTag. Si ha sido guardada correctamente, una notificacion
aparecerd en al parte inferior de la pantalla.

Nota: El localizador de su dispositivo moévil debe estar activado.

2. Para ver la localizacion. Pulse el boton “lista de ubicaciones”y la
localizacién deseada. Sera dirigido a “Google Maps” o “Baidu
Maps” dependiendo de la opcidn elegida en los ajustes “ £3"
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Nota: El funcionamiento de la aplicacién puede verse
afectado por las actualizaciones de la misma.

o

3.Si el iTag se pierde, la localizacion del mismo se quedara
guardada automaticamente. Pulse el boton “Historial Perdido”
para acceder a la misma.

4. Para eliminar la lista de ubicaciones, deslice la misma hacia la
izquierda y pulse el botén suprimir.
Funcion Grabacion de voz

1. Dentro de los ajustes, pulse el botén “Haga doble clicen”y
seleccione la opcion “configurar las grabaciones”

2. Pulse dos veces el botén del iTag para iniciar la grabacién y de
nuevo dos veces para detenerla.

3. La grabacién quedara guardada en la lista de grabaciones.

Especificaciones
« Bluetooth version: Bluetooth 5.0

- Dispositivos compatibles: iOs 7.0 o superior y Android 4.3 o
superior.

« Distancia: 25m (al aire libre).

« Bateria de litio: CR 2032. C €
FABRICADO EN PRC

aparatos eléctricos yio electronicos, éstos deberan reciclarse por separado de sus residuos domésticos. Existen
medios adecuados para recoger este tipo de material para su correcto reciclaje.

E El simbolo de referencia tanto en el producto como en su manual de usuario, indica que al final de la vida 0til de los

Para obtener mas informacion, péngase en contacto con la autoridad local.

— Antes de entregar los RAEE se deben extraer las pilas.

Por la presente, Mkto Catal Importaciones S.L. deciara que este equipo radioeléctrico es conforme con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracion UE de esta disponible en: www.makito.es (busque por referencia).

MKTO CATAL IMPORTACIONES S.L. B04267225
Ctra. de Huércal-Overa, s/n, 04640, Pulpi, Aimeria, Spain.
productsafety@makito.es

BACK PART

21735 - Tracker Zambal
User manual (Eng)

Itis recommended to read this user manual carefully and keep it for future reference.

1. Download and install the app “isearching”

Note: there are other available apps

such us “itracing’, “ctracing’,
among others.

2.Turn on the Bluetooth on your mobile phone and open the
application.

3. Switch on the iTag.

Switch on/off

Switch on: Press and hold the button on iTag for 3 seconds until
you hear it Beep twice.

Switch off: Press and hold the button on iTag for 3 seconds until
you hear the long “Beep” sound.

4. Press the button “Q” to find connectable iTag devices.

5. Press the “Connect” button to pair with the desired devices.

Note: You can connect more than one
device at once.
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6. Press the button” " to turn to the submenu.
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7. Slide the device you want to delete to the left and press the red
remove button.

Setting for alert

1. Press the “Alert” button to activate the iTag alarm and press
again to stop.

2. Double click the button on ITag to activate the alert on the
mobile phone and press the red flashing button to stop.
Note: It depends on the chosen option on settings " g3
Shutter function

1. Press the button “ ¢y ” to turn to camera mode.

2. Press the button on iTag once to take the picture. Note: This
function depends on the configuration of your mobile phone.

Location function

1.To create and save a location, press the button on iTag once.
If it has been created successfully, a notification will appear on
the bottom of the screen.
Note: The location of your mobile phone must be turned on.

2.To see that location, press “Location list” and then the desired
location. You will be directed to “Google Maps” or “Baidu Maps”
depending on the chosen map on settings“o”
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Note: For any future updates the APP functions maybe
affected.

3.If the iTag is lost, the location will be recorded automatically.
Just press the “lost history” button to find the record.
Note: When the connection is lost, the iTag starts beeping and
your device will also alert.

4.To delete the list, just slide it to the left and press the red delete
button.

Voice recording function

1. Press settings and on “double click setting’, select the voice
recording option.

2. Press the button on iTag twice to start recording and twice to
stop.

3.The recorded voice will be stored on record list.

Specifications
« Bluetooth version: Bluetooth 5.0

« Compatible Device: iOs 7.0 and up-grade version and Android
4.3 version and up-grade version.

+ Working distance: 25m (outdoor environment).

- Battery: CR 2032 Lithium coin battery.

C€

MADE IN PRC

life, it should be recycled separately from your household waste.
There are adequate means to dispose of this material for proper recycling.
[ro— For more information, contact your local authorities.
Before disposing the WEEE, please remove the batteries.
Hereby, Mkto Catal Importaciones S L. declares that this radio equipment s in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the UE declaration of conformity is available at: www.makito.es (search on reference).

E This symbol both in the product and its user manual indicates that at the end of the devices electrical

MKTO CATAL IMPORTACIONES S.L. B04267225
Ctra. de Huércal-Overa, s/n, 04640, Pulpi, Almeria, Spain.
productsafety@makito.es




